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海纳百川 追求卓越 开明睿智 大气谦和
Tolerance and Diversity, Pursuit of Excelence, Enlightened Wisdom and Humility

开放 创新 包容
Open, Innovative, Inclusive

上海城市精神
The Spirit of Shanghai

上海城市品格
The City Character of Shanghai

上海正加快建设具有国际影响力的科创中心
Shanghai is speeding up the construction of a s&t innovation center with international influence.



总面积 Total Land Area
605km2

常住人口 Resident Population
1.95m+

高等院校 Colleges and Universities
14

松江
Songjiang



S&T Innovation

People-centered Approach

Ecological conservation

建设

的现代化新松江
Modernized Songjiang District

To build



S&T Innovation

打造科技创新策源与高端产业引领的科创之城
To build a city enpowered by s&t innovation and high-end industries



先进走廊

先试走廊

先行走廊



构建新发展理念指引下的
市场化、法治化、国际化的
开放共享、共建共生的
具有持续科创动力的
具有更优营商环境的

To Form An Ecology of S&T Innovation
that is Market-Oriented, Law-Based and International,

Open and Sharing, Co-Construction and Co-Existence,

with Sustained S&T innovation momentum,

and Better Business Environment.



长三角G60科创走廊
G60 S&T Innovation Valley of Yangtze River Delta



九城 Nine Cities 全国 China

九城 Nine Cities 全国 China



5800+

松江外资企业
Foreign-invested 

enterprises

126

来自国家和地区
From Countries 

and Regions

50+

世界500强企业
Fortune 500

companies

位 居 上 海 前 列
Top in Shanghai

R&D投入强度 R&D Investment

6.79%

高新技术企业
High-Tech Enterprises

高价值发明专利
High-Value Invention Patents

工业固定资产投资
Industrial Fixed Asset Investment

进出口总额
Total Import-Export Volume

上市挂牌企业
Listed Enterprises



People-centered Approach

打造绵厚历史与新时代文明交相辉映的人文之城
To build a city alive with a long history and a new era of civilization



沪上之巅
Peak of Shanghai

上海之根
Root of Shanghai

浦江之首
Source of Huangpu River

花园之城
Garden City

大学之府
University Town



书画之城 文博之府

影视之都书香之域
City of Calligraphy and Panintings City of Film and Television



“远看青山绿水，近看人文天地”的人文松江旅游目的地
A comprehensive tourist destination



顾绣
Gu Embroidery

舞草龙
Straw-Dragon Dance

十锦细锣鼓传
Sijing Collected Fine Drum

非物质文化遗产
Intangible Cultural Heritages



松江车墩——上海影视乐园
Songjiang Chedun Film and Television Park



集聚31万高层次人才，汇聚14所大学、10余万师生
Gathering 310,000 high-level talents, 14 universities with over 100,000 teachers and students



Ecological Conservation

打造人与自然和谐共生的生态之城
To build a city where man and nature coexist in harmony



全国绿化模范城市
National Greening Model City

国际花园城市
International Awards for Liveable Communities

中国人居环境范例奖
China Habitat Example Award

森林覆盖率 19.12%
Forest Coverage rate



坚持山水林田湖草一体化保护和系统治理
Insisting on the intergrated protection and systematic management of mountains, waters, 

forests, fields, lakes and lawns



天马无废低碳环保产业园——入选”世界城市日“典型案例
Tianma Waste-Free Low-Carbon Environment-Friendly Industrial Park —— Selected 

as a typical case on World Cities Day



走“产出高效、产品安全、资源节约、环境友好”的现代农业发展道路
Pursuing modern agricultural development with high efficiency, safe products, 

resouce conservation and environmental friendliness

全国第一
农业绿色发展指数

连续三年全市第一
绿色食品认证率

Naitonal Top 1

Green Agriculture 

Development Index

Top 1 in Shanghai for 3 consecutive years

Green Food Certificate Rate



中国的发展是世界的机遇，中国是经济全球
化的受益者，更是贡献者。
China's development is an opportunity for the world; China has not

only benefited from economic globalization but also contributed to it.

习近平主席在世界经济论坛上的讲话
（2017年1月18日）

President Xi’s speech at World Economic Forum annual meeting 

Jan. 18, 2017



全国第一
农业绿色发展指数

连续三年全市第一
绿色食品认证率

第六届中国国际进口博览会
The 6th China International Import Expo



谢 谢
Thank You!

上海 SHANGHAI

松江 SONGJIANG


